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D Gebrauchsanweisung D

Vor der ersten Benutzung lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung und machen
sich mit dem Gerat vertraut. Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise fur
den richtigen und sicheren Gebrauch.

Aus Sicherheitsgrunden durfen Kinder und Jugendliche unter 16 Jahren, sowie
Personen, die mogliche Gefahren nicht erkennen kbnnen oder die nicht mit dieser
Gebrauchsanweisung vertraut sind, dieses Gerat nicht benutzen!

Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig auf! Bei Besitzer-
wechsel geben Sie die Gebrauchsanweisung unbedingt mit dem Produkt weiter.

Auspacken
AuBere Schaden sofort beim Anlieferer schriftich melden. Setzen Sie sich mit
Ihrer Lieferfirma in Verbindung.

Lieferumfang Ident-Nr.
1 Behalter 23791
2 Schmutzkorb 23884
3 Dekordeckel 23883
4. AuBenrahmen 34131
5. Rahmendichtung 23885
6 Innenrahmen 34134
7 Schwimmerklappe 34132
8 Facher (2 Stuck) 34222
9. Schwimmkorper 24278
10. Kabelschachtstreifen 23850
11. Blechschrauben 4,8x25 (12 Stuck) 24241
12.  PumpenanschluBstick 34200
13. Druckstuck 34201
14.  Flachdichtung 60x47x3 19506
15. Mutter G 112 33348
16.  Flachdichtung Tulle 172" 19491
17.  Stufenschlauchtille 19489
18.  Uberwurfmutter G 112“ 20633

Produktbeschreibung

Der OASE BIOsys Skimmer ist als Teichanbau-Skimmer konzipiert. Ebenerdig
eingegraben, wird er an die Teichfolie angeflanscht. Er sorgt fur eine saubere
Wasseroberflache, indem er alle Schmutzteilchen wie Blatter, Nadeln, Pollen,
etc. durch die groBe Einlaufoffnung einsaugt. Das Wasserniveau lhres Teiches
kann um bis zu 10 cm schwanken.

Das vom Skimmer abgesaugte Oberflachenwasser kann dann in ein Filtersystem
geleitet werden.

Einsatzgebiet
Der BlOsys Skimmer dient zur Reinigung der Wasseroberflache und arbeitet mit
folgenden OASE Pumpen zusammen:

Pumpe Volumenstrom TeichgroBe
Agquamax 5500 max. 92 I/min max. 20 m2
Agquamax 10000 max. 150 I/min max. 30 m2
Aguamax 15000 max. 250 I/min max. 50 m2
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Montage, Aufstellung

Bevor Sie mit der Aufstellung beginnen, uberlegen Sie sich bitte genau, wo Sie den
Skimmer einbauen wollen. Der Einbauort sollte unbedingt in der Hauptwindrichtung
liegen. Der Skimmer muB spater so eingebaut werden, dass die Neutralwasser-
ebene in der Mitte der Offnung liegt, so dass der Wasserspiegel nach oben und
unten um jeweils 5 cm schwanken kann.

Fur die Schlauchverbindungen (Skimmer zum Filter) verwenden Sie moglichst
1%2" Druckschlauche und passende Schlauchschellen. Kleinere Durchmesser
sind moglich, verursachen jedoch Verluste der Pumpleistung.

Montageablauf:

1.

2.

Montieren Sie das Druckstuck (13) mit der Flachdichtung (14) und der Mutter (15)
(Abb.1).

Sagen Sie die Stufenschlauchtulle (17) entsprechend dem Schlauchdurch-
messer ab und stecken Sie die Stufenschlauchtulle (17) mit der Uberwurf-
mutter (18) auf den Schlauch. Tauchen Sie das Schlauchende ggf. kurz in
kochendes Wasser, damit dieses sich leichter montieren laBt. Sichern Sie die
Verbindung mittels Schlauchschelle.

Senken Sie nun den Wasserspiegel soweit wie notig ab und koffern Sie das
Erdreich ausreichend aus.

Montieren Sie den Schlauch unter Verwendung der Flachdichtung (16) an den
Behalter. Achten Sie darauf, dass die Verbindungselemente fest angezogen sind.
Setzen Sie nun den Behalter passend auf Hohe ein (Abb.2) und verlegen Sie
den Schlauch knickfrei und ftrittfest.

Bevor die Teichfolie nun an den Behalter angeflanscht wird, montieren Sie
schon einmal die Schwimmerklappe (7) mit den beiden Faltenbalgen (8) an den
Innenrahmen (6) (Abb.3).

Verschrauben Sie nun AuBenrahmen (4), Rahmendichtung (5), Teichfolie
(19), Behalter (1) und Innenrahmen (6) miteinander (Abb.4 ).

Schneiden Sie mit einem scharfen Messer die Teichfolie aus der EinlaBdffnung aus
und montieren Sie den Auftriebskorper (9) ruckseitig an die Schwimmerklappe (7).
Entfernen Sie das Filtergehause der Aquamax und montieren Sie das Pumpen
anschluBstuck (12) gemaB Abb.1 an den Druckstutzen der Pumpe.

. Verlegen Sie das Zuleitungskabel der Pumpe knickfrei an der ruckseitigen Be-

halterwand und fixieren Sie das Kabel mit dem Kabelschachtstreifen (10) (Abb. 1).

. Klappen Sie die Schwimmerklappe (7) nach oben bis Sie einrastet und setzen

Sie den Filterkorb (2) in den Behalter. Stellen Sie sicher, dass die Griffe des
Korbes an der Behalterwand eingerastet sind und lésen Sie die Schwimmerklappe
wieder.

. SchlieBen Sie den Schlauch des Skimmers ggf. noch an einen Filter an und

fullen Sie lhren Teich wieder, bis der Wasserspiegel sein Normalniveau wieder
erreicht (bis zur Mitte der Skimmeroffnung). Fullen Sie gleichzeitig den Behalter
mit Erde an. Lassen Sie die ruckseitige Schlauchverbindung aber noch
unbedeckt, damit noch eine Dichtigkeitsprufung erfolgen kann.

. Nehmen Sie die Pumpe in Betrieb. Die Schwimmerklappe (7) sollte sich jetzt

bis kurz unter die Wasseroberflache bewegen.

. Kontrollieren Sie alle Schlauchverbindungen auf Dichtigkeit und fullen Sie nun

den Behalter (1) komplett wieder mit Erde an.

. Setzen Sie abschlieBend den Dekordeckel (3) auf den Skimmerbehalter (1)
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Inbetriebnahme, Betrieb

Achten Sie darauf, daB der Schwimmring nicht auf dem Filterkorb aufliegt. Die
Pumpe kann trocken laufen und Schaden nehmen. Sobald die Pumpe eingeschaltet
ist, wird der Schwimmring durch den Sog der Pumpe etwas unter die
Wasseroberflache gezogen.

Bitte bedenken Sie, daB der Wasserstand lhres Gartenteiches in der Regel nicht
konstant ist. Stellen Sie den Skimmer immer so auf, daB der Schwimmring sich je
nach Wasserstand nach oben oder unten bewegen kann (Abb.6). Langen Sie
das Rohr ggf. ab.

Hinweis:
Sollte das Rohr zu kurz sein, konnen Sie dieses durch ein handelstuibliches
Kanalrohr DN 150 ersetzen!

Uberwinterung
Nehmen Sie die Pumpe aus dem Skimmer und lagern Sie diese gemaB Gebrauchs-
anweisung der Pumpe.

Reinigung

1. Trennen Sie die Pumpe vom Stromnetz

2. Entfernen Sie den Dekordeckel (3)

3. Klappen Sie die Schwimmerklappe (7) noch oben, bis diese einrastet

4. Heben Sie den Filterkorb (2) aus dem Behalter und entleeren Sie diesen

5. Setzen Sie den Filterkorb (2) wieder in den Behalter und loésen Sie die

Schwimmerklappe (7)

Nehmen Sie abschlieBend die Pumpe wieder in Betrieb
Uberprufen Sie die Funktion des Skimmers

8. Legen Sie den Dekordeckel (3) wieder auf den Behalter (1).

No
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Operating instructions

Use these instructions to familiarize yourself with the device before you use it
for the first time. It is absolutely essential that you observe the safety
guidelines on the proper and safe use of the device.

For safety reasons, children and young people under 16 years of age, as well
as people who cannot recognize potential hazards or who are not familiar
with these instructions, must not use this device!

Please keep these instructions in a safe place! In the event of a change of owner-
ship, please pass these instructions on to the new owner along with the product.

Unpacking

When unpacking, if external damage is visible which could impair the functioning
of any part of the equipment, please inform the carrier (delivery company or post
office) of the defects immediately, on the same day, and insist on written confirmation
of the damage. Then inform your supplier who can take care of everything else.

Set includes Id.No.
1 Container 23791
2 Strainer 23884
3 Decorative cover 23883
4, Outer frame 34131
5. Frame seal 23885
6 Inner frame 34134
7 Float flap 34132
8 Fans (x 2) 34222
9. Buoyancy dvice 24278
10.  Cable duct strip 23850
11. Tapping screws 4,8x25 (x 12) 24241
12.  Pump fitting 34200
13. Pressure unit 34201
14. Gasket 60x47x3 19506
15. Nut G 112" 33348
16.  Adapter gasket 172" 19491
17. Stepped hose adapter 19489
18. Union nut G 1%2" 20633

Product description

The OASE BIOsys Skimmer is designed as an external skimmer that is
integrated into your pond. It is dug in at ground level and connected to the liner
via a flange. It ensures a clean water surface by drawing in all the dirt
particles such as leaves, needles, pollen etc. through the large inlet opening.
The water level in your pond can fluctuate by up to 10 cm.

The surface water drawn in by the skimmer can then be fed into a filter
system.

Area of application
The BIOsys Skimmer cleans the water surface and can be used in conjunction
with the following OASE pumps:

Pump Volume flow Pond size
Aquamax 5500 max. 92 I/min max. 20 m2
Aquamax 10000 max. 150 I/min max. 30 m2
Aquamax 15000 max. 250 I/min max. 50 m2
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Operating instructions

Assembly, Installation, Start-up

Before you begin installation, please decide exactly where you want to install

the skimmer. It should definitely be located in the prevailing wind direction. The

skimmer must later be installed in such a way that the neutral water level lies

in the center of the opening, allowing for a 5 cm fluctuation in the water level

both up and down.

If possible, use 1%2" pressure hoses and suitable hose clips for the hose

connections (skimmer to filter).

Smaller diameters are possible, though they result in reduced pump capacity.

Assembly procedure:

1. Connect the pressure unit (13) with the gasket (14) and the nut (15) (Fig1.).

2. Cut the stepped hose adapter (17) to the required hose diameter (Fig.) and
attach the stepped hose adapter (17) to the hose using the union nut (18).
If necessary, briefly immerse the end of the hose in boiling water to make it
easier to fit. Make the connection secure with a hose clip.

3. Reduce the water level as far as necessary and excavate the requisite
amount of soil.

4. Attach the hose to the container using the gasket (16). Make sure that the
connecting parts are tight.

5. Insert the container at the appropriate height (Fig.2) and lay the hose,
making sure that there are no twists in it and that it cannot be stepped on.

6. Before connecting the liner to the container via a flange, begin by attaching

@ the float flap (7) and the two fans (8) to the inner frame (6) (Fig3.). @
7. Screw together the outer frame (4), frame seal (5), pond liner, container
(1) and inner frame (6) (Fig. 4).

8. Use a sharp knife to cut the liner out of the inlet opening and connect the
buoyancy device (9) to the back of the float flap (7).

9. Remove the filter casing of the Aquamax pump and connect the pump
fitting (12) to the pressure nozzle of the pump as shown in Fig.

10. Lay the pump’s supply cable along the rear container wall, ensuring there
are no twists, and fix the cable using the cable duct strip (10).(Fig. 1)

11. Lift the float flap (7) until it slots into position and place the strainer (2) in
the container. Please ensure that the handles of the collector are resting in
their slots on the container wall and then release the float flap again.

12. Connect the skimmer hose to a filter if required and fill your pond to the
normal water level (the center of the skimmer opening). At the same time
fill in the ground around the container with soil. However do not cover the

e hose connection at the back for the time being in order to be able to carry

1 - out a check for watertightness.

- 13. Switch on the pump. The float flap (7) should now move to just beneath

the water surface.

14. Check that all hose connections are watertight and fill in the rest of the
ground around the container (1) with soil.

15. Finally place the decorative cover (3) on the skimmer container (1)
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Commissioning, operation

Ensure that the float ring is not resting on the filter basket. The pump may run dry
and be damaged. As soon as the pump is switched on, the pump will drag the
float ring slightly under the surface of the water.

Please take into consideration that the depth of the water in your garden pond
usually varies. Always install the Skimmer so that the float ring can move up or
down depending on the depth of the water (Fig.6). Cut the pipe to the required
length, if necessary.

Note:
If the pipe is too short, it can be replaced by a standard drain pipe DN 150!

In Winter
Remove the pump from the skimmer and store it in accordance with the
instructions for the pump.

Cleaning

Disconnect the pump from the electric supply

Remove the decorative cover (3)

Lift the float flap (7) until it slots into position

Lift the strainer (2) out of the container and empty it

Put the strainer (2) back in the container and release the float flap (7)
Finally switch the pump on again

Check the operation of the skimmer

Put the decorative cover (3) back on the container (1).

NGO A~ON =
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E Instrucciones de uso E

Antes de utilizarlo por primera vez, familiaricese con el aparato leyendo este
manual de manejo. Observe estrictamente las indicaciones de seguridad para
el uso correcto y seguro.

Por motivos de seguridad, este aparato no debe ser utilizado por nihos ni
jovenes menores de 16 ahos, ni por personas incapaces de reconocer los
posibles peligros o que no estén familiarizadas con este manual de manejo.
iConserve cuidadosamente este manual de manejo! En caso de cambio de pro-
pietario, entregue imprescindiblemente el manual de manejo junto con el producto.

Desembalaje
Los dahos externos los tiene que comunicar inmediatamente a su distribuidor.

Volumen de suministro N° ident.
1 Deposito 23791
2 Cesto para suciedad 23884
3 Tapa embellecedora 23883
4. Marco exterior 34131
5. Junta del marco 23885
6 Marco interior 34134
7 Tapa del flotador 34132
8 Fuelle (2 unidades) 34222
9. Flotador 24278
10. Tira del conducto para cables 23850
11. Tornillos para chapa 4,8x25 (12 unidades) 24241
12. Pieza de conexion de bomba 34200
13. Pieza de presion 34201
14. Junta plana 60x47x3 19506
15.  Tuerca G 1%2" 33348
16. Junta plana boca de paso 172" 19491
17. Boca de paso escalonada para tubo flexible 19489
18. Tuerca de racor G 1%2" 20633

Descripcion del producto

El BIOsys Skimmer de OASE fue concebido como skimmer (aspirador) acoplado
a estanques. Estando enterrado a flor de tierra, se le adjunta a la lamina del
estanque. Cuida de una superficie limpia del agua mediante la aspiracion de todas
las impurezas como hojas foliadas y aciculares, polen, etc. a través de su gran
orificio de entrada. El nivel de agua de su estanque puede oscilar en hasta 10 cm.
El agua de superficie aspirada por el skimmer puede ser enviada luego a un
sistema de filtro.

Ambito de aplicacion
El BIOsys Skimmer sirve para la limpieza de la superficie del agua y se puede
combinar con las siguientes bombas OASE:

Bomba Flujo volumétrico Tamaho del estanque
Aguamax 5500 max. 92 I/min max. 20 m?
Aquamax 10000 max. 150 I/min max. 30 m?
Aquamax 15000 max. 250 I/min max. 50 m?

9 % 12.03.2003, 09:11



Instrucciones de uso

Montaje, instalacion, puesta en servicio

Antes de empezar con la instalacion, reflexione detenidamente sobre el lugar

donde pretende montar el skimmer. El lugar de instalacion debera quedar

imprescindiblemente en la direccion en la que soplan preponderantemente los

vientos. El skimmer se tendra que instalar posteriormente de tal modo que el

nivel neutro de agua quede en el medio del orificio, de modo que el nivel pueda

oscilar en unos 5 cm hacia arriba y abajo.

Utilice para las conexiones de tubo flexible (skimmer hacia filtro) en lo posible

unos tubos flexibles de presion de 1%2" y unas abrazaderas idoneas. Se pueden

admitir diametros menores, pero éstos aminoran el rendimiento de la bomba.

Desarrollo del montaje:

1. Montar la pieza de presion (13) con la junta plana (14) y la tuerca (15) (Fig. 1).

2. Cortar la boca de paso escalonada para tubo flexible (17) de acuerdo con
el diametro del tubo flexible y colocar la boca de paso escalonada para
tubo flexible (17) con la tuerca de racor (18) en el tubo flexible. Inmergir
brevemente, en su caso, el extremo del tubo flexible en agua hirviente
para facilitar el montaje. Asegurar la union mediante una abrazadera.

3. Haga disminuir en lo necesario el nivel del agua y excave la tierra en grado
suficiente.

4. Monte el tubo flexible, empleando la junta plana (16), en el deposito. Preste
atencion a que los elementos de union estén firmemente apretados.

5. Coloque ahora el deposito de acuerdo con la altura conveniente (Fig. 2) y
extienda el tubo flexible sin dobleces y en forma resistente a las pisadas.

@ 6. Antes de ser abridada ahora la lamina del estanque al deposito, monte ya @

la tapa del flotador (7) con los dos fuelles (8) en el marco interior (6) (Fig. 3).

7. Atornille ahora entre si el marco exterior (4), la junta del marco (5), la
lamina de estanque (19), el deposito (1) y el marco interior (6) (Fig. 4 ).

8. Con un cuchillo bien afilado, recorte la lamina de estanque donde esta el
orificio de entrada y monte el flotador (9), por el lado posterior, en la tapa
del flotador (7).

,{\) 9. Retire del carcasa del filtro del Aquamax y monte la pieza de conexion de
7 bomba (12), de acuerdo con la Fig. 1, en la tubuladura de presion de la
bomba.

10. Extienda el cable de acometida de la bomba sin dobleces por la pared
Z posterior del deposito y y fije el cable en su sitio mediante la tira del

‘VU/”/ conducto para cables (10) (Fig. 1).

11. Voltee la tapa del flotador (7) hacia arriba, hasta que quede enclavada, y
coloque la cesta de filtro (2) en el deposito. Cerciorese de que las
e empuhaduras de la cesta estén enclavadas en la pared del deposito y

e vuelva a soltar la tapa del flotador.

12. Conecte todavia el tubo flexible del skimmer, en su caso, a un filtro y
vuelva a llenar el estanque, hasta que el nivel del agua haya recuperado
su nivel normal (hasta el centro del orificio del skimmer). Amontone a su
vez tierra en el deposito. Pero deje todavia descubierta la conexion de
tubo flexible en el lado posterior, de modo que se pueda efectuar todavia
un comprobacion de la estanqueidad.

13. Ponga la bomba en funcionamiento. La tapa del flotador (7) deberia
moverse ahora hasta un poco por debajo de la superficie del agua.

14. Controle todas las conexiones de tubo flexible en cuanto a su
estanqueidad y termine de amontonar por completo la tierra en el deposito (1).

15. Coloque finalmente la tapa embellecedora (3) en el deposito del skimmer (1)
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Puesta en funcionamiento, Operacion

Fijese en que el anillo flotador no esté apoyado en la cesta de filtro. La bomba
podria marchar en seco y quedar perjudicada. Tan pronto como se haya conectado
la bomba, el anillo flotador sera tirado algo por debajo de la superficie del agua
debido a la succion ejercida por aquella.

Tenga en cuenta que el nivel de agua de su estanque de jardin normalmente no
se mantiene estable. Coloque el skimmer siempre de forma tal que el anillo
flotador se pueda mover hacia arriba o abajo, siguiendo el nivel de agua (Fig. 6).
En su caso, corte el tubo de acuerdo con la longitud necesaria.

Indicacion:
iSi el tubo es demasiado corto, éste se podra sustituir por un tubo
corriente para canalizaciones DN 150!

Conservacion durante el invierno
Saque la bomba del skimmer y almacene aquélla de acuerdo con el manual de
manejo de la bomba.

Limpieza

1. Aisle la bomba de la red eléctrica

2. Retire la tapa embellecedora (3)

3. Voltee la tapa del flotador (7) hacia arriba, hasta que quede enclavada

4. Extraiga la cesta de filtro (2) del deposito y vacielo

5. Vuelva a colocar la cesta de filtro (2) en el deposito y suelte la tapa del

flotador (7)

Finalmente vuelva a poner en funcionamiento la bomba
Compruebe el funcionamiento del skimmer

8. Vuelva a colocar la tapa embellecedora (3) en el deposito (1).

No
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H hasznalati utasitasa H

Az els6 hasznalat elétt olvassa el a hasznalati utasitast és ismerje meg a
készilléket. A helyes és biztonsagos Uzemeltetéshez feltétlendl tartsa be a
biztonsagi elbirasokat.

Biztonsagi okokbdl a késziléket nem hasznalhatjak 16 évnél fiatalabb
gyermekek vagy olyan személyek, akik nem képesek az esetleges veszélyek
felismerésére illetve nem ismerik ezt a hasznalati utasitast.

Gondosan 6rizze meg ezt a hasznalati utasitast! Tulajdonosvaltaskor feltétlentl
adja at, a készulékkel egyutt az uj tulajdonosnak.

Kicsomagolas
A kulsérelmi nyomokat azonnal jelezze kereskedéjének!

A szallitmany tartalma Azon. sz.:
1. Térolo 23791
2. Szennyfogé kosar 23884
3. Diszfedél 23883
4. Kilsé keret 34131
5. Keret-tomités 23885
6. Belsé keret 34134
7. Uszécsappantyt 34134
8. Fiékok (2db) 34132
9. Uszotest 34222
10. Kabelaknacsik 24278
11.  Lemezcsavarok 4,8 x 25 mm (12 db) 23850
12.  Szivattydcsatlakozo 24241
13.  Nyomécsonk 34200
14.  Lapos tdmités 60 x 47 x 3 34201
15.  Anya G 1%" 19506
16. A csonk lapos tdmitése 1%" 33348
17. lépcsbs tomlbesatlakozd 19491
18.  Anya G 1%" 20633

Termékleiras

Az OASE BIOsys szkimmert tavi szkimmernek terveztiik. A talajszintig beasva
csatlakozik a tofélidhoz. Tiszta vizfelszinr6l gondoskodik, nagy nyilasan
beszivva minden Uszé szennyezddést, pl. levelek, fenyétik, viragpor, stb. Az
On tavanak vizéllasa is 10 cm-t ingadozhat.

A szkimmer altal beszivott vizet egy szlirérendszerbe lehet tovabbitani.

Alkalmazasi teriilet
A BIOsys szkimmer az alabbi OASE szivattyukkal egyittmikodve tisztitja a viz
felszinét:

szivattyu szallitasi  teljesitmény tonagysag
Aquamax 5500 max. 92 |/perc max. 20 m?
Aquamax 10000 max. 150 l/perc max. 30 m?
Aquamax 15000 max. 250 l/perc max. 50 m?2

12 $ 12.03.2003, 09:11



‘ BiosysSkimmer.p65

H hasznalati utasitasa H

Szerelés, felallitas, lizembehelyezés

Miel6tt hozzalatna a felszereléshez, gondosan valassza ki a BIOsys szkimmer
felallitasanak helyét. A beépités helye feltétlenil az uralkodd szélirany alatt
legyen. A BlOsys szkimmert Ugy kell beépiteni, hogy a kdézepes vizéllas a
bedmld nyilasanak kézepénél legyen, igy a vizallas +/- 5cm-t ingadozhat.

A BlOsys szkimmer és a sz(ir6 kozotti 6sszekotd tomléként hasznaljon 112"-os
nyomotomlét, a hozza vald tdmldbilincsekkel. Lehetséges kisebb atmérgja tomlé
hasznalata is, de szamolni kell a szivattyu teljesitményének cstkkenésével.

A szerelés folyamata:

1.

2.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

Szerelje fel a nyomdécsonkot (13) a lapos témitésével (14) és az anyaval
(15) (1. abra).

A témlé atméréjének megfeleléen fiirészelje le a Iépcsbés tomlScsatlakozot
(17) és dugja a lépcsds tomlbesatlakozot (17) az anyaval (18) a tdmlébe.
Ha szlkséges, a szereléshez martsa a tomlé végét rovid idére forrd vizbe,
igy azt konnyebben tudja felszerelni. Biztositsa az 0Osszekottetést egy
témlébilinccsel.

A sziikséges mértékben csOkkentse a vizszintet és asson megfelel
méretl gédrét a talajba.

Szerelie fel a témlét a lapos témitéssel (16) a taroléra. Ugyelien a
csatlakozo elemek szilard meghuzasara.

A megfelel6 magassagban helyezze el a tarolét (2. dbra) s fektesse le a
tomlét ugy, hogy az ne legyen megtdrve és ne lehessen eltaposni.

Miel6tt a téfoliahoz csatlakoztatna a tarolot, szerelie fel az
Uszoécsappantyut (7) a két redSs lappal (8) a bels6 keretre (6) (3. abra).
Csavarozza Ossze egymassal a kils6 keretet (4), a keret tomitését (5), a
téfoliat (19), a tarolot (1) és a belsé keretet (6) (4. abra).

Egy éles késsel vagja ki a toféliat a bedmldnyilasbdl és szerelje fel az
Uszotestet (9) az Uszdcsappantyd (7) hatsé oldalara.

Tavolitsa el az Aquamax szlréhazat és szerelje fel a szivattylcsatlakozoét
(12) az 1. abra szerint a szivattyl nyomocsonkjara.

Vezesse a kabelt térésmentesen a tarold hatsé oldalara és rogzitse a
kabelaknacsikkal (10) (1. abra).

Beakadasig hajtsa fel az Uszécsappantyut (7) és helyezze a taroléba a
szlir6kosarat. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kosar fllei bepattantak a tarold
faldba, majd oldja ki az uszdécsappantyut.

Sziikség esetén csatlakoztassa a BlOsys szkimmer toml&jét egy sz(ir6hoz,
majd toltse fel a tavat a névleges vizszintjéig (a bedémld nyilas kdzepéig).
Toltse vissza a foldet a tarold6 mellé. Most még hagyja szabadon a hatsé
oldalon levé toml&csatlakozast, hogy ellendrizhesse annak vizzarésagat.
Helyezze Uzembe a szivattydt. Az Uszo6csappantyunak (7) most
kismértékben a viz szintje ala kell sillyednie.

Ellenérizze az 6sszes tomlbcsatlakozas tomdrségét, majd tdltse vissza a
foldet a tarol6 (1) mellé.

Végll helyezze fel a diszfedelet (3) a BIOsys szkimmer tartéjara (1).
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H hasznalati utasitasa H

Uzembe helyezés, lizemeltetés

Ugyeljen arra, hogy az uszégytir(i ne fekiidjon fol a szlirékosarra. llyen esetben
a szivattyu szarazon futhat és karosodhat. A szivattyl bekapcsolasakor, az
aramlas az uszoégydrit valamennyivel a felszin alda nyomja.

Vegye figyelembe, hogy tavanak vizszintje normalis kérilmények koézott is
ingadozhat. Ugy allitsa be a szkimmert, hogy az Uszoégylrl, a
vizszintingadozasnak megfelel6en fel/le mozoghasson (6. abra). Sziikség esetén
réviditse meg a csévet.

Utmutatas:
Ha a cso6 tul rovid lenne, kereskedelemben kaphaté, normal csator-
nacsével, NA 150 mm meghosszabbithaté.

Atteleltetés
Vegye ki a szivattyat a BlOsys szkimmerbdl és tarolja azt annak hasznalati
utasitdsa szerint.

Tisztitas

Kapcsolja le a szivattyat az elektromos halézatrdl.

Vegye le a diszfedelet (3).

Beakadasig hajtsa fel az uszécsappantyut (7).

Emelje ki a szlrékosarat (2) a tarolébdl és uritse ki azt.

Helyezze vissza a sziir6kosarat (2) és oldja ki az Uszdcsappantyut (7).
Végul ismét helyezze lizembe a szivattyut.

Ellenérizze a BIOsys szkimmer miikodését.

Ismét helyezze fel a diszfedelet (3) a BIOsys szkimmer tartéjara (1).

N> ~ON =
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PykoBoacTtBo no npumeHeHuro RUS

MNepen nepBbIM BBOAOM B 9KCMyaTaLyio 03HAaKOMbTECH C U3AENEM C MOMOLLbIO AaHHON
MHCTpyKuun. ObsizaTtensHO obpaTuTe BHMMaHWe Ha ykasaHus no GesonacHoctn Ans
obecneyeHns NpaBUNbHON U HAAEXHOW aKcnnyaTauuu usgenus.

Mo coobpaxeHnsim 6e3onacHOCTH, Nonb3oBaHME HACTOSILLIMM U3Aenuem 3anpelaeTcs
aetam go 16 ner, a Taioke nuuam, KOTopble He B COCTOSIHMM OCO3HaTb BO3MOXHYHO OMaCcHOCTb
WNKN KOTOPblE HE O3HAKOMMWIUCH C HACTOSILLEN WHCTPYKUMEl no akcnnyatauum!
HapéxHo xpaHuTe gaHHyo MHCTpykuuio! B cnyvae cmeHbl Bnagensua, npocum Bac
nepegaTe HOBOMY BnagernbLy npubop BMeCTe C HacTosILen UHCTPYKUUNEN.

PacnakoBka
B cnyyae Hanuuusi BHELUHWX MOBPEXAEHWA, HEMeASNeHHO coobLWmMTL 06 3TOoM
Bawen Toproson cupme.

O6BEM nocTaBku UneHT. Ne
1 EmkocTb 23791
2 [paseBas kamepa 23884
3 [ekopaTnBHaa KpbiLlKa 23883
\ / 4. BHewHss pama 34131
5. YnnoTHeHne pambl 23885
6 BHyTpeHHsAs pama 34134
7 [MonnaBkoBbIN KNanaH 34134
@ 8 Beep (2 wTyku) 34132 @
9 Monnasok 34222
10. MNonoca kabenbHOM LIaxTbl 24278
11. JluctoBble BUHTBI 4,8x25 (12 wWTyK) 23850
12. CoeavHuTenbHasi HAacOCoOM AeTarb 24241
13. HaxvumHaa petanb 34200
14. MNnockoe ynnotHeHne 60x47x3 34201
15. Favka [ 1%2" 19506
16.  Tnockoe ynnoTHEHWE HaKoHeyHuka 172" 33348
17. CTyneHyaTblli LUNAHIOBbLIN HaKOHEYHMK 19491
18. Hakungnas ravika T 172" 20633
OnucaHue usgenus
OASE BIOsys Skimmer pa3pa6oTaH B kayecTBe OYMCTUTENS MOBEPXHOCTU MpyAa.
3akonaHHbIi Ha YpOBHE 3eMnu, OH coeAuHsieTcs hrnaHuem c ruapousonupytoLen
nnéxkoii. OH obecneunBaeT YUCTY0 NOBEPXHOCTb BOAbI NOCPEACTBOM BCaCbiBaHUA Yepes
6onbLioe BXOOHOE OTBEpPCTUE 3arpA3HAKLLIMX YacTul, TaknX Kak NNCTbA, UFOSNKU, LUBEeTO4YHas
nbinbua 1 T.n. YpoBeHb BoAbl Balwero npyaa moxeT npu atom konebatbecs go 10 cm.
BcacbiBaemas CKMMMEpPOM NOBEPXHOCTHas BOA4A MOXET 3aTeM nofaBaTbCA B
GUNbTPYOLWYIO CUCTEMY.
Ob6nacTb NpUMMeHeHus
! BIOsys Skimmer cnyxut pns O4YMCTKM MOBEPXHOCTU BOAbl W COBMECTHO
u(_ paboTtaeT co cnegywowmmm Hacocamu cupmbl OASE:
Hacoc YpoBeHb npoToKa Pa3mep npyna
Aquamax 5500 Makc. 92 n/MuH makc. 20 m?
Aquamax 10000 makc. 150 n/muH makc. 30 m?
Aquamax 15000 mMakc. 250 n/muH makc. 50 m?
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RUS PykoBoacTtBo no npumeHeHuto RUS

MOHTa)K, yCTaHOBKa, BBOA B 3Kcnnyartauuro

Mepen Havanom yctaHoBku npocbba TwartenbHo obgymatb, Kyaa Bbl xoTuTe

NMoMecTUTb CkuMmep. MecTo yCTaHOBKM [OMMKHO 00si3aTenlbHO HaxoauTbCs Mo

OCHOBHOMY HanpaBsneHuto BeTpa. Bnocneactsum ckummep AomkeH ObiTb

YCTaHOBIEH Tak, YTOObI CMOKOMHAasi MOBEPXHOCTb BOAb!I HAaXoaunach B cepeanHe

OTBEPCTUSA 1 3epKarno BoAbl Moo 6bl konebaTbcs BBEPX M BHU3 COOTBETCTBEHHO

Ha 5 cm.

Ans WwnaHroBblX coeAnHeHUn (ckummepa ¢ PUNLTPOM) MO BO3MOXHOCTU

MCMNONb3ynTe HamopHble wWnaHrm 1%" n noaxoaswme XomyTbl. BO3MOXHO

npuMeHeHve Gornee Menkoro AvameTpa, HO 3TO BbI3OBET MOTEPH0 MOLLHOCTM

Hacoca.

Mopsigok MoHTaxa:

1. YcTaHoBUTE HaxuMHyto aetanb (13) ¢ nnockum ynnoTtHeHueMm (14) v rarikon
(15) (Puc. 1).

2. OTnunute CTyneHYaTblll LUMaHroBbI HakoHEYHUK (17) COOTBETCTBEHHO
AvameTpy LunaHra U HageHbTe CTyMeHYaTbli LUNaHroBbI HakoHeYHuK (17) ¢
HakvaHow rarikon (18) Ha wnaHr. [Npn HeobXxoAMMOCTY HeHaZomnro norpyavTe
KOHeL, LufaHra B KWMSLLYy Body, YTOObl €ero MOXHO Obino nerko HageTb.
YKkpenute coegvHeHVe C MOMOLLbIO XOMyTa.

3. TloHM3bTe 3epkano BOAbl HACKOMbLKO 9TO HEOBXOAUMO W CAenaliTe B rpyHTe
[OCTaTOYHO GOMbLUYIO BbIEMKY.

4. TpucoeavHuTe WNaHr K EMKOCTN C MPUMEHEHWEM MITOCKOrO YMoTHEHWS (16).
Mpocneaute 3a Tem, 4TOObI COEANHUTESNBbHbIE SMEMEHTbI ObINM MIOTHO 3aTAHYThI.

5. Tenepb Hagnexaiwium obpasom ycTaHoBWUTE EMKOCTb No BbicoTe (Puc. 2) n
nponoxwuTe wraHr 6e3 nepernéos.

6. [lpexge yem nnéHka npyda GyaeT npucoegMHeHa K EMKOCTUM C MOMOLLbIO
dnaHueB, yCTaHOBUTE Ha BHYyTpeHHeln pame (6) nonnaskoBbi knanaH (7) ¢
aBymsa Beepamu (6) (Puc. 3).

7. Tenepb MpUKpPYTUTE BMECTE BHELLHIO pamy (4), ynnoTHeHune pambl (5),
nnénky npyga (19) u BHyTpeHHol pamy (6) (Puc. 4).

8. OcCTpbIM HOXOM BbIpEXbTe€ W3 BMYCKHOrO OTBEPCTUA MPYAOBYIO MNEHKY W
yCcTaHoOBUTE C 0BpaTHOW CTOPOHBI MOMMaBKOBOroO knanaHa (7) nonnasok (9).

9. CHumute kopnyc cunbTpa Aquamax u cornacHo Pwuc.1 yctaHoBuTe
coeavHUTEnNbHY AeTanb Ans Hacoca (12) Ha HanopHoM naTpybke Hacoca.

10. NponoxuTte 6e3 nepernboB Ha 3agHeln CTeHKe EMKOCTU MuTaloLWmMn kabenb
1 3adukcupyiite ero nonocoi kabenbHon waxtel (10) (Puc. 1)

11. OTKMHbTE NONNaBKoBbLIV knanaH (7) BBepx 40 PUKCUPOBAHMS U YyCTaHOBUTE
punbTpoBanbHbI KOpob (2) B émKocTb. YbeauTechb, Y4TO pyykn kopoba
3aLWENKHYNUCb Ha CTEHKE EMKOCTU U CHOBAa OTMYCTUTE MOMMaBKOBbIV Knanax.

12. Mpn Heo6XxoANMMOCTM NOAKITKYUTE LUMAHT CKMMMepa K unbTpy U CHOBa
3anonHuTe Baw npya HacTtonbko, 4TOObl 3epkano BoAbl BHOBb AOCTUIIIO
cBoero o6bIYHOro ypoBHA (4O cepefuHbl OTBEPCTUA CKUMMepa).
OpHOBpEeMEHHO HanonHuTe €MKOCTb 3eMNén. MNoka ocTaBbTe OTKPbITHIM
LUNaHroBOe COeANHEHNE Ha 3afHelN CTeHKe, YTOObl MOXHO ObINIO BbINOMHUTL
NPOBEPKY FepMEeTUYHOCTH.

13. BkntounTte Hacoc. Tenepb NOnnaBKoBbIA KranaH (7) [OMmKeH HeHagonro
nepemMecTUTbCs MoA NOBEPXHOCTb BOAbI.

14. MpoBepbTe BCe LUNAHIOBbIE COEAUHEHUSA Ha repMeTUYHOCTb M Tenepb 40
KOHLUa 3anonHute émkocTb (1) 3eMnén.

15. B 3aBeplUeHUM yCTaHOBUTE AEKOPaTUBHYI KpbIWKY (3) HAa EMKOCTb
ckummepa (1).
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PykoBoacteo no npumeHeHuro RUS

Beoas JKcnnyartayuio, pa60Ta

Cnepute 3a Tem, 4TOObl NNaBy4ee KOMbLO HE nexano Ha punbTpyoLem
kopnyce. Hacoc moxeT paboTtaTb BCyXylo M BbIATM U3 cTpos. Ecnun Hacoc
BKITIOYEH, MnaByyee KOmnbLi0 HEMHOro BTArMBAETCS Mo MOBEPXHOCTb BOAb! U3-
3a noAcacbiBaHNA Hacoca.

MomMHuTe o ToMm, 4TO ypoBeHb BoAdbl Balero cagosoro npyaa, kak npaswuno,
HenocTosHHbIV. Bcerga yctaHaBnueante cenapatop Tak, 4ToObl nnaBy4vee
KOMbLIO MO0 ABUraTbCA BBEPX UMW BHW3, B 3aBWCMMOCTU OT YPOBHSA BOAbI
(Pwnc. 6). MNMpn HeobxoanmocTn oTpexbTe Tpyoy.

YkasaHwue:
Ecnu Tpy6a cnuwkom kopoTkas, Bbl MmoxeTe 3aMeHUTL eé cTaHAapTHOM
KaHanusauuoHHoun Tpy6owu anameTtpom 150!

XpaHeHue B 3UMHUI nepuon
M3BnekuTe Hacoc M3 CKMMMepa U XpaHWTe ero COrfacHO WMHCTPYKUMK Mo
aKcnnyarauum Ansa Hacoca.

Yucrka:

1. OTkniounte Hacoc OT CeTu.

2. YpanuTe pgekopaTuBHYH KPbIKy (3)

3. OTkuHbTE nonnaeKOBbIA KranaH (7) BBepx A0 (PMKCMPOBaHMSA

4. BblHbTe UbTPOBarbHbIA KOPOO M3 EMKOCTM U OMOPOXHUTE €ero

5. CHoBa nomectute unbTpoBanbHbIA KOopob (2) B €MKOCTb M OTNyCTUTE

nonnaekoBbIN knanaH (7)

3aTem CHOBa BKIO4MTE HAacoOC.

MpoBepbTe paboTy ckummepa

8. BHOBb nomecTtute AeKOpaTMBHYK KpbilwKy (3) Ha émkocTb (1)

N o
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S Bruksanvisning S

Innan du anvander skimmern for forsta gangen, bor du lasa igenom bruks-
anvisningen och gora dig fortrogen med den. Sakerhetsanvisningarna for ratt
och sakert bruk maste ovillkorligen foljas.

Av sakerhetsskal far barn och ungdomar under 16 ar liksom personer, som
inte kanner till eventuella risker eller som pa annat satt inte ar fortrogna med
bruksanvisningen, inte anvanda detta redskap!

Forvara denna bruksanvisning pa betryggande satt! Om skimmern byter agare,
maste bruksanvisningen ovillkorligen dverlamnas tillsammans med den.

Uppackning

Aterforsaljaren ska omedelbart informeras om eventuella yttre skador.

Leveransomfang ID-nr
1 Behallare 23791
2 Smutskorg 23884
3 Dekorlock 23883
4. Yttre ram 34131
5. Ramtatning 23885
6 Inre ram 34134
7 Flottorklaff 34134
8 Fack (2 styck) 34132
9. Flottor 34222
10.  Kabelbrunnsremsa 24278
11. Platskruvar 4,8 x 25 (12 styck) 23850
12. Pumpanslutningsstycke 24241
13.  Tryckstycke 34200
14.  Plantatning 60 x 47 x 3 34201
15.  Mutter G 172" 19506
16. Plantatning till munstycke 172" 33348
17.  Trappstegsslangmunstycke 19491
18. Kopplingsmutter G 112" 20633

Produktbeskrivning

Skimmern OASE BlOsys ar avsedd att anvandas som skimmer i dammar.
Skimmern gravs ned jams med marken och flansas fast vid dammfolien.
Skimmern haller vattenytan ren, genom att suga upp alla smutspartiklar som t
ex lov, barr, pollen m m genom en inloppsoppning. Vattennivan i dammen kan
variera med upp till 10 cm.

Det ytvatten, som skimmern suger in, kan sedan ledas bort till ett filtersystem.

Anvandningsomrade
Skimmern BlOsys ar avsedd att anvandas for rening av vattenytan och
arbetar tillsammans med foljande OASE-pumpar:

Dammstorlek

Pump

Aquamax 5500
Aquamax 10000
Aquamax 15000

*

Volymstrom
max 92 | / min

max 150 | / min
max 250 | / min

max 20 m2
max 30 m2
max 50 m2
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S Bruksanvisning S

Montage, uppstallning, idrifttagning

Tank noggrant igenom, var du vill bygga in skimmern, innan du bbrjar med
uppstéliningen. Inbyggnadsplatsen bor ovillkorligen ligga i den huvudsakliga
vindriktningen. Skimmern maste senare byggas in sa, att den neutrala vattenytan
ligger i ®ppningens mitt, sa att vattennivan kan variera med vardera 5 cm uppat
eller nedat.

For slangforbindelser (mellan skimmer och filter) bor man helst anvanda 172"
tryckslangar och dartill passande slangklammor. Slangar med mindre diameter
ar ocksa en mojlighet, men de reducerar pumpens kapacitet.
Montageforlopp:

1.
2.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

Montera tryckstycket (13) med plantatningen (14) och muttern (15) (Bild 1).
Saga av trappstegsslangmunstycket (17) motsvarande slangens diameter
och stick in trappstegsmunstycket (17) med kappmuttern (18) i slangen.
Doppa slanganden vid behov kort i kokhett vatten, detta for att underlatta
montaget. Sakra forbindelsen med en slangklamma.

Sank vattennivan sa mycket som mojligt och gor en tillrackligt stor
fordjupning i jorden.

Montera slangen med hjalp av en plantatning (16) pa behallaren. Var
uppmarksam pa, att forbindelseelementen dras at hart.

Satt nu i behallaren pa en passande hojd (Bild 2) och dra slangen sa att
den ej riskerar att knackas eller skadas genom att man trampar pa den.
Innan dammfolien nu flansas fast vid behallaren, kan man montera
flottorklaffen (7) och de bada veckade balgar (8) pa den inre ramen (6)
(Bild 3).

Skruva sedan ihop den yttre ramen (4), ramtatningen (5), dammfolien (19),
behallaren (1) och den inre ramen (6) med varandra (Bild 4).

Skar med en vass kniv bort dammfolien ur inloppsdppningen och montera
upptryckskroppen )9) pa baksidan av flottorklaffen (7).

Ta bort filterhuset fran Aquamax och montera anslutningsstycket for
pumpen (12) i enlighet med bild 1 pa pumpens tryckstuts.

Dra matarkabeln till pumpen utan att knacka den utmed behallarens bakre
vagg och fixera kabeln med kabelbrunnsremsan (10) (Bild 1).

Fall flottorklaffen (7) uppat tills den rastar in, och satt filterkorgen (2) ned i
behallaren. Forvissa dig om, att korgens handtag har rastat in i
behallarvaggen och lossa pa flottorklaffen igen.

Anslut skimmerslangen vid behov ocksa till ett filter och fyll dammen ater
med vatten tills normalnivan ar uppnadd (upp till skimmeroppningens mitt).
Fyll samtidigt upp jord runt behallaren. Men lat slangforbindelsen pa
behallarens baksida forbli obvertackt, sa att ett tathetsprov kan
genomforas.

Satt i gang pumpen. Nu bor flottorklaffen (7) rora sig till strax under
vattenytan.

Kontrollera, att samtliga slangforbindelser ar tata och fyll upp jord runt hela
behallaren (1).

Satt till slut pa dekorlocket (3) pa skimmerbehallaren (1).
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S Bruksanvisning S

Idrifttagning, drift

Var uppmarksam pa, att flottorringen inte ligger emot filterkorgen. Pumpen kan
raka ut for torrgang och ta skada av det. Sa snart pumpen ar inkopplad, dras
flottorringen till foljd av pumpsuget ned lite under vattenytan.

Man maste komma ihag, att vattennivan i tradgardsdammar i regel inte ar konstant.
Stall alltid upp skimmern pa sadant satt, att flottorringen beroende pa vattennivan
kan rora sig uppat eller nedat (Bild 6). Kapa till roret efter behov.

Hanvisning:
Om roret skulle vara for kort, kan man byta ut det mot ett i handeln
gangse kanalror DN 150!

Overvintring
Ta ut pumpen ur skimmern och forvara den i enlighet med bruksanvisningen
for pumpen.

Rengo6ring

1. Koppla bort pumpen fran elnatet.

2. Ta bort dekorlocket (3).

3. Fall flottorklaffen (7) uppat, tills den rastar in.

4. Lyft upp filterkorgen (2) ur behallaren och tom den.

5. Satt tillbaka filterkorgen (2) i behallaren och lossa pa flottorklaffen (7).
6. Satt till sluti gang pumpen igen.

7. Kontrollera att skimmern fungerar korrekt.

8. Lagg pa dekorlocket (3) pa behallaren igen (1).
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PL Instrukcja uzytkowania PL

Przed pierwszym uzyciem prosimy przeczytaC instrukcje obstugi i zapoznac
sie¢ z urzadzeniem. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek bezpiecz-
enstwa dla prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa dzieciom oraz miodziezy ponizej 16 roku zycia jak
réwniez osobom, ktére nie potrafig samodzielnie oceni¢ zagrozen lub nie sg
zapoznane z niniejszg instrukcjg obstugi zabrania sie uzywania urzgadzenia!
Prosimy starannie przechowywac niniejszg instrukcje obstugi! W przypadku
zmiany wiasciciela nalezy przekaza¢ urzadzenie wraz z instrukcjg obstugi.

Rozpakowanie
Widoczne uszkodzenia nalezy natychmiast zgtosi¢ sprzedawcy urzadzenia.

Zakres dostawy Nr ident.
1. Zbiornik 23791
2. Kosz 23884
3. Pokrywa ozdobna 23883
4. Rama zewnetrzna 34131
5. Uszczelka ramy 23885
6. Rama wewnegtrzna 34134
7. Klapa ptywaka 34134
8. Potki (2 szt.) 34132
9. Ptywak 34222
10. Tasma szybu kablowego 24278
11. Blachowkret 4,8x25 (12 szt.) 23850
12. Element przytgczeniowy pompy 24241
13.  Dfawik 34200
14. Uszczelka ptaska 60x47x3 34201
15.  Nakretka 172" 19506
16.  Uszczelka pliaska tulejki 172" 33348
17. Tulejka weza stopniowanego 19491
18. Nakretka kotpakowa 172" 20633

Opis produktu

OASE BIOsys Skimmer zaprojektowany jest jako przybudéwka do stawu.
Wkopany réwno z powierzchnig gruntu, zostaje potgczony za pomocg
kotnierzy z folig stawu. Zapewnia czystgq powierzchnie wody wsysajac
przez otwor wlotowy wszystkie zanieczyszczenia takie jak liscie, igliwie,
pyiki, itd. Poziom wody Panstwa stawu moze wahaé sie¢ o 10 cm.

Woda powierzchniowa odsysana przez Skimmer moze by¢ nastepnie
odprowadzona do systemu filtracyjnego.

Obszar zastosowania
BlOsys Skimmer stuzy oczyszczaniu powierzchni wody i wspoipracuje z
nastepujgacymi pompami firmy OASE:

Pompa Strumien objetosci Wielkos¢ stawu
Aquamax 5500 max. 92 I/min max. 20 m2
Aquamax 10000 max. 150 I/min max. 30 m?
Aquamax 15000 max. 250 I/min max. 50 m?
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Instrukcja uzytkowania

Montaz, instalacja, uruchomienie

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy doktadnie przemysle¢, gdzie Skimmer ma
zosta¢ zamontowany. Miejsce montazu powinno by¢ koniecznie zgodne z gldbwnym
kierunku wiatru. Skimmer nalezy pozniej tak zamontowa¢, aby powierzchnia
neutralna wody znajdowata sie¢ w sSrodku otworu tak, aby powierzchnia wody
mogta waha¢ sie 5 cm w goére i w dot.

Dla zlaczek wezowych (Skimmer do filtra) naleyy uyywaa w miar¢ moyliwouci
wcyy cilnieniowych 1%2" i pasujfcych do nich objemek wéyowych. Mniejsze
Srednice sg mozliwe, powodujg jednak straty mocy pompy.

Przebieg montazu:

1.
2.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

Zamontowac¢ dtawik (13) z uszczelkg ptaskg (14) i nakretkg (15) (rys. 1).
Odcig¢ tulejke weza stopniowanego (17) stosownie do $rednicy weza i
natozy¢ tulejke weza stopniowanego (17) wraz z nakretka kotpakowa (18) na
waz. Zanurzy¢ konce weza w razie potrzeby na krétko w wodzie, aby mozna
go byto fatwo zamontowaé. Potaczenie zabezpieczyé za pomocg objemki
wezowej.

Obnizy¢ tafle wody zgodnie z zapotrzebowaniem i wykopaé¢ odpowiednie
zagtebienie w ziemi.

Zamontowac na zbiorniku waz uzywajac uszczelki ptaskiej (16). Zwrocic
uwage, aby elementy potaczeniowe byty mocno dokrecone.

Ustawi¢ zbiornik na odpowiedniej wysokosci (rys. 2) i poprowadzi¢ waz bez
zagie¢, nie narazajac go na uszkodzenia mechaniczne.

Zanim folia stawu zostanie potaczona ze zbiornikiem, nalezy zamontowac klape
ptywaka (7) wraz z dwiema oktadzinami faldowanymi (8) na ramie wewnetrznej
(6) (rys. 3).

Skreci¢ nastepnie rame zewnetrzng (4), uszczelke ramy (5), folie stawu (19),
zbiornik (1) i rame wewnetrzng (6) (rys. 4).

Wycia¢ ostrym nozem folie stawu z otworu wlotowego i zamontowac¢ elementy
wyporowe (9) z tylu klapy ptywaka (7).

Zdja¢ obudowe filtra Aquamax i zamontowac¢ element przytaczeniowy pompy
(12) zgodnie z rys. 1 do krécca cisnieniowego pompy.

Utozy¢ kabel doprowadzajacy pompy bez zagie¢ na tylnej stronie zbiornika
i zamocowa¢ kabel za pomocg tasmy szybu kablowego (10) (rys. 1).
Ztozy¢ klape ptywaka (7) w gore az do zakleszczenia i wlozy¢ kosz filtracyjny
(2) do zbiornika. Zakleszczy¢ uchwyty kosza na $ciance zbiornika i poluzowacé
ponownie klape ptywaka.

Ewentualnie podtaczy¢ waz Skimmera do filtra i napeni¢ staw ponownie
woda, az do uzyskania normalnego poziomu tafli wody (do $rodka otworu
Skimmera). Jednoczes$nie wypetni¢ zbiornik ziemia. Tylng ztaczke weza
nalezy pozostawi¢ odstonietg, aby umozliwi¢ kontrole szczelnosci.
Uruchomi¢ pompe. Klapa ptywaka (7) powinna sie teraz minimalnie odchyla¢
pod powierzchnig wody.

Skontrolowa¢ wszystkie ztaczki weza pod wzgledem szczelno$ci i ponownie
wypetni¢ zbiornik (1) catkowicie ziemia.

Nastepnie ponownie natozy¢ pokrywe ozdobng (3) na zbiornik Skimmera (1).
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PL Instrukcja uzytkowania PL

Uruchomienie, eksploatacja

Nalezy uwazac, aby pierscien ptywajacy nie lezat na koszu filtracyjnym. Pompa
moze dziata¢ na sucho i ulec uszkodzeniu. Gdy tylko pompa zostanie wtaczona,
pierscien ptywajacy zostanie wskutek ssania pompy wciggniety troche pod
powierzchnie wody.

Prosimy uwzgledni¢, ze stan wody w Panstwa stawie z reguty nie jest staty.
Skimmer nalezy zawsze tak zainstalowaé, aby pierscien ptywajacy mogt zaleznie
od stanu wody poruszac sie w gore lub w dét (rys. 6). Rure nalezy w razie
potrzeby przycia¢ na odpowiednig dtugosc.

Wskazowka:
Jesli rura jest zbyt krétka, mozna zamieni¢ ja na dostepng w handlu
rure kanatowa DN 150!

Przechowywanie w okresie zimowym
Wyja¢ pompe ze Skimmera i magazynowac jg zgodnie z zaleceniami instrukcji
obstugi pompy.

Regeneracja

1. Wylaczy¢ pompe z sieci.

2. Zdja¢ pokrywe ozdobng (3)

3. Zilozy¢ klape ptywaka (7) w gore, az do zakleszczenia

4. Unies¢ kosz filtracyjny (2) ze zbiornika i oprézni¢ go

5. Wiozy¢ kosz filtracyjny (2) ponownie do zbiornika i poluzowa¢ klape

ptywaka (7)

Uruchomié ponownie pompe.

Skontrolowa¢ dziatanie Skimmera

8. Natozy¢ pokrywe ozdobng (3) ponownie na zbiornik (1).

N o
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(074 Navod k pouziti (074

Pfed prvnim pouZzitim si prosim pfec¢téte navod a s pfistrojem se seznamte. Pro
spravné a bezpecné pouziti bezpodminecné respektujte bezpe€nostni pokyny.
Z bezpec¢nostnich dlvodu nesmi tento pfistroj pouzivat déti a mladistvi do 16
let a osoby, které by nemohly rozpoznat mozna nebezpedi, nebo osoby, které
se s timto navodem neseznamily.

Tento navod k pouziti prosim peclivé uschovejte! Pfi zméné majitele predejte
tento navod k pouZiti bezpodminec&né dal i s vyrobkem.

Vybaleni
Viditelné Skody ihned nahlaste Vasemu prodejci.

Objem dodavky Ident. &.:
1. Nadoba 23791
2. Ko$ na necistoty 23884
3. Ozdobny kryt 23883
4. Vnéjsi ram 34131
5. Tésnéni ramu 23885
6. Vnitfni ram 34134
7. Plovakova klapka 34134
8. Véjit (2 kusy) 34132
9. Téleso plovaku 34222
10. ProuzZek kabelové Sachty 24278
11.  Srouby do plechu 4,8x25 (12 kust) 23850
12.  Pripojka €erpadla 24241
13.  Tlakovy dil 34200
14. Ploché tésnéni 60x47x3 34201
15. Matka G 1%2" 19506
16. Ploché tésnéni natrubku 172" 33348
17.  Stuprfiovity hadicovy natrubek 19491
18. Prevle¢na matka G 112" 20633
Popis vyrobku

BIOsys Skimmer fy OASE je koncipovan jako skimmer pro zabudovani do
jezirka. Je zapu$tén v zemi na Urovni povrchu a je pfirubou spojen s folii
jezirka. Zaijistuje Cistou vodni hladinu tim, ze veskeré necistoty jako listy, jehli€i,
pyl atd. nasava velkym vstupnim otvorem. Hladina Vaseho jezirka maze kolisat
azo 10 cm.

Skimmerem nasavana voda z hladiny pak mize byt vedena do filtracniho
systému.

Oblast pouziti
BlOsys Skimmer slouzi k ¢isténi hladiny vody a pracuje ve spojeni s
nasledujicimi ¢erpadly fy OASE:

Cerpadlo Prutok Velikost jezirka
Aquamax 5500 max. 92 I/min max. 20 m?
Aquamax 10000 max. 150 I/min max. 30 m?
Aquamax 15000 max. 250 I/min max. 50 m?
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(074 Navod k pouziti (074

Montaz, postaveni, uvedeni do provozu

Dfive nez zaCnete s ustavenim, si prosim pfesné rozmyslete, kam chcete
skimmer zabudovat. Umisténi by mélo byt bezpodmine&né na té strané, kam vitr
nejvice fouka. Skimmer se musi pozdéji ustavit tak, aby neutraini hladina vody
byla uprostfed vstupniho otvoru, aby mohla hladina vody nahoru a dolu kolisat
vzdy o 5 cm.

Pro pfipojeni skimmeru k filtru volte pokud mozno tlakové hadice 1%2" a
pfislusné hadicové objimky. Je mozné pouzit i mensi priméry, tyto vsSak
zpUsobuji ztratu vykonu &erpadia.

Postup montaze:

1.
2.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

Smontujte tlakovy dil (13) s plochym tésnénim (14) a matkou (15) (obr. 1).
Stupriovity hadicovy natrubek (17) odfiznéte dle praméru hadice, nasadte
na néj prevle€nou matici (18) a hadici. Pfipadné kratce ponofte konec
hadice do vafici vody, aby jej bylo mozné snadnéji nasadit. Zajistéte
spojeni pomoci hadicové objimky.

Snizte nyni hladinu vody dle potfeby a dostate¢né odstrarite zeminu.
Namontujte hadici na nadobu, pouzijte pfitom ploché tésnéni (16). Dbejte na
to, aby byly spojovaci prvky pevné utazeny.

Posadte nyni nadobu do spravné vysky (obr. 2) a polozte hadici bez
ostrych zlomu tak, aby byla chranéna pred seslapnutim.

Dtive, nez se folie jezirka pfipoji na pfirubu nadoby, namontujte jiz
plovakovou klapku (7) s obéma véjifi (8) a vnitfnim ramem (6) (obr. 3).
Vzajemné seSroubujte vnéjsi ram (4), tésnéni ramu (5), folii jezirka (19),
nadobu (1) a vnitfni rdm (6) (obr. 4).

Ostrym nozem odfiznéte folii jezirka ze vstupniho otvoru a namontujte
téleso plovaku (9) zezadu na plovakovou klapku (7).

Odstrarite téleso filtru Aquamax a namontujte pfipojku cerpadla (12) dle
obr. 1 na tlakovy dil €erpadla.

PFivodni kabel k €erpadlu polozte bez ostrych zloml k zadni sténé nadoby
a upevnéte jej pomoci prouzku kabelové Sachty (10) (obr. 1).

Plovakovou klapku (7) odklopte nahoru, az zapadne, a do nadoby vilozte
filtracni koS (2). Zajistéte, aby drzaky koSe zaskocily do stény nadoby, a
opét uvolnéte plovakovou klapku.

Hadici skimmeru pfipadné pfipojte jesté k filtru a opét napliite Vase jezirko
tak, aby hladina vody dosahla svou normaini uroveri (do stfedu otvoru
skimmeru). Souc¢asné nadobu zahriite zeminou. Zadni pfipoj hadice vSak
jesté nechte odkryty, aby bylo mozné zkontrolovat tésnost.

Uvedte cerpadlo do provozu. Plovakova klapka (7) by se nyni méla
pohybovat az nizko pod hladinou vody.

Zkontrolujte tésnost vSech hadicovych spoji a nyni nadobu (1) opét
kompletné zahrrite zeminou.

Nakonec na nadobu skimmeru (1) nasadte ozdobny kryt (3).
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Uvedeni do provozu, provoz

Dbejte na to, aby plovaci krouzek neleZel na filtraénim kosi. Cerpadlo by b&Zelo
nasucho a mohlo by dojit k poskozeni. Jakmile je Cerpadlo zapnuto, je plovaci
krouzek tazen sanim €erpadla mirné pod hladinu.

Berte v Uvahu, Ze hladina vody Vaseho zahradniho jezirka neni zpravidla
konstantni. Postavte skimmer vzdy tak, aby se plovaci krouzek mohl dle stavu
vody pohybovat nahoru nebo dolu (obr. 6). Pripadné trubku prodluzte.

Upozornéni:
Pokud by trubka byla pfili§ kratka, muzete ji nahradit béznou odpadovou
trubkou DN 150!

Pfezimovani
Vyjméte ze skimmeru Cerpadlo a ulozte jej dle jeho navodu k pouziti.

Cistéeni

1. Odpojte €erpadlo od elektrickeé sité.

2. Odejméte ozdobny kryt (3).

3. Odklopte plovakovou klapku (7) nahoru, az zaskoci.

4. Zvednéte filtracni koS (2) z nadoby a vyprazdnéte jej.

5. Vlozte filtracni koS (2) zpét do nadoby a uvolnéte plovakovou klapku (7).
6. Nasledné Cerpadlo opét uvedte do provozu.

7. Zkontrolujte funkci skimmeru.

8. Na nadobu (1) opét nasadte ozdobny kryt (3).
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SK Navod na pouzitie SK

Pred prvym pouzitim zariadenia sa pomocou navodu na obsluhu oboznamte
s jeho funkciou. Bezpod-miene¢ne dodrzujte bezpecnostné predpisy uréené
na spravne pouzivanie zariadenia.

Z bezpec€nostnych dévodov nemézu zariadenie pouzivat deti a mladistvi do 16
rokov, ani osoby, ktoré nie su schopné identifikovat mozné nebezpecenstva,
alebo nie su oboznamené s zymto navodom na obsluhu !

Navod na obsluhu starostlivo uschovajte na bezpe¢nom mieste ! Pri zmene
majitefa zariadenia odovz-dajte navod na obsluhu spolu so zariadenim
dalSiemu uzivatelovi.

Vybalenie
VonkajSie Skody ihned nahlaste VaSmu predajcovi..

Rozsah dodavky ident. &.
1 nadrz 23791
2 kés na nedistotu 23884
3 dekoraény kryt 23883
4. vonkajsi ram 34131
5. tesnenie ramu 23885
6 vnutorny ram 34134
7 klapka plavaka 34134
8 prepazky (2 kusy) 34132
9. plavacie teleso 34222
10. paska kablovej Sachty 24278
1. skrutky do plechu 4,8x25 (12 kusov) 23850
12.  pripojka Cerpadla 24241
13. pritlaény kus 34200
14.  ploché tesnenie 60x47x3 34201
15.  matica G 1%2" 19506
16. ploché tesnenie uchytka 172" 33348
17. Uchytka odstupfiovanej hadice 19491
18. presuvna matica G 1%." 20633
Popis vyrobku

Zariadenie OASE BIOsys Skimmer je koncipované ako jazerna nadstavba typu
Skimmer. Zahrabava sa do rovnej zeme a pripaja sa prirubovym spdsobom na
jazernu foliu. Tato zabezpecuje CGCistotu hla-diny vody tak, Ze cez velky
vstupny otvor odsava vSetky Castice necistoty ako su listy zo stromov, ihli-Cie,
pel, atd. Hladina vody Vasho rybnika méze kolisat az o 10 cm.

Povrchova voda odsavana zariadenim Skimmer mdze potom prechadzat do
fitracného systému.

Oblast’ pouzitia
Zariadenie BlOsys Skimmer slUzi na Ccistenie hladiny vody a spolupracuje
s nasledovnymi ¢erpadlami OASE:

cerpadlo objemovy prud velkost' jazera
Aquamax 5500 max. 92 I/min max. 20 m2
Aquamax 10000 max. 150 I/min max. 30 m?
Aquamax 15000 max. 250 I/min max. 50 m?

27

27 % 12.03.2003, 09:11



28

‘ BiosysSkimmer.p65

SK Navod na pouzitie SK

Montaz, instalacia, uvedenie do prevadzky

Skér ako zacnete s inStalaciou zariadenia, dokladne si premyslite, kam chcete

zariadenie Skimmer za-budovat. Miesto jeho inStalacie by sa malo

bezpodmieneéne nachadzat v smere hlavného prudenia vzduchu [vietor].

Zariadenie Skimmer sa musi neskdr nainstalovat tak, aby sa neutralna uroven

vody nachadzala v strede otvoru tak, aby hladina vody mohla kolisat vzdy o

5 cm smerom hore a dole.

Ako hadicové spojky (medzi zariadenim Skimmer a filtrom) pouzite vzdy podla

moznosti tlakové hadi-ce 1%2" s prisluSnymi hadicovymi uchytkami. MenSie

priemery su mozné, zapricifiuju vSak urcité straty Cerpacieho vykonu.

Montazny postup:

1. Namontujte pritlaény kus (13) s plochym tesnenim (14) a s maticou (15)
(pozri obrazok ¢&. 1).

2. Odrezte uchytku odstupriovanej hadice (17) podla velkosti hadice a
nasufite Uchytku tejto hadice (17) s presuvnou maticou (18) na hadicu.
Koniec hadice pripadne ponorte nakratko do vriacej vody, aby sa ulahcila
montaz prvkov. Vytvorené spojenie zaistite hadicovou sponou.

3. Teraz zniZte hladinu vody tak, ako je to potrebné a vyberte zeminu
v dostato&ne miere [vyhibenie otvorul].

4. Namontujte hadicu na nadrz, priCom pouzite ploché tesnenie (16). Dajte
pozor na to, aby boli spo-jovacie prvky dostatocne pevne utiahnuté.

5. Ustavte nadrz na potrebnu vysSku (pozri obrazok &. 2) a hadicu ulozte
rovno, bez ohybov a tak, aby bola chranena pred mechanickym
poskodenim.

6. Skor ako na nadrz pripojite jazernu foliu, namontujte klapku plavaka (7)
obidvomi skladacimi chlop-nami (8) na vnutorny rém (6) (pozri obrazok €.3).

7. Zoskrutkujte teraz spolu vonkaj$i ram (4), tesnenie ramu (5), ponornu féliu
(19), nadrz (1) a vnu-torny ram (6) (pozri obrazok 4).

8. Vyrezte ostrym nozom jazernu foliu so vstupnym otvorom a namontujte
vytlaéné teleso (9) dozadu na klapku plavaka (7).

9. Vyberte kryt filtra zo zariadenia Aquamax a namontujte pripojku Cerpadla
(12) podla obr. 1 na vy-tlaéné hrdlo ¢erpadla.

10. Ulozte privodny kabel €erpadla rovno, bez ohybov na zadnu stenu nadrze
a kabel upevnite kablo-vymi paskami (10) (pozri obrazok 1).

11. Klapku plavaka (7) vyklopte dohora az kym zapadne do pozadovanej
polohy a do nadrze vlozte fil-traény ko$ (2). Zabezpedéte, aby drziaky kosa
spravne zapadli do steny nadrze a klapku plavaka znovu povolte.

12. Hadicu zariadenia Skimmer pripojte pripadne eSte na dalSi filter a Vase
jazierko znovu napliite vo-dou az po opatovné dosiahnutie normalnej
vySky hladiny (az po stred otvoru zariadenia Skimmer). Sucasne s tym
napliite nadrz zemou. Zadny hadicovy spoj ponechajte nezakryty, aby sa
eSte dala vykonat kontrola spravneho utesnenia.

13. Uvedte cCerpadlo do prevadzky. Klapka plavaka (7) by sa teraz mala
pohybovat’ mierne pod hladi-nou vody.

14. Skontrolujte vSetky hadicové spoje z hladiska ich spravneho utesnenia a
znovu teraz napliite nadrz (1) zemou az do plna.

15. Nakoniec na nadrz zariadenia Skimmer (1) namontujte dekoracny kryt (3).
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SK Navod na pouzitie SK

Uvedenie do prevadzky, prevadzka

Dajte pozor na to, aby kruhovy plavak nedosadal na filtragny ko$. Cerpadio
mdZe bezat nasucho a mohlo by sa poSkodit. Hned po zapnuti ¢erpadla bude
kruhovy plavak tahom &erpadla trochu stiah-nuty pod hladinu vody.

Nezabudnite, Ze hladina vody Vasho zahradného jazera spravidla nie je
konstantna. Nastavte zariade-nie Skimmer vzdy tak, aby sa kruhovy plavak
mohol podla vysky hladiny vody pohybovat smerom hore alebo dole (pozri
obrazok 6). V pripade potreby rarku skratte.

Upozornenie :
Keby rurka bola prili§ kratka, mézete ju nahradit bezne predavanou
kanalovou rarou svetlosti DN 150 !

Prezimovanie
Vyberte Cerpadlo von zo zariadenia Skimmer a uskladnite ho podla pokynov,
ktoré uvadza navod na pouzitie erpadla.

Cistenie
@ 1. Odpojte ¢erpadlo od siete elektrického pradu @
2. Odmontujte dekoraény kryt (3)

w

Klapku plavaka (7) vyklopte dohora az kym zapadne do pozadovanej
polohy

Vyberte z nadrze filtratny ké$ (2) a vyprazdnite ho

Filtraény kéS (2) znovu vlozte do nadrze a uvolnite klapku plavaka (7)
Nakoniec uvedte Cerpadlo znovu do prevadzky

Skontrolujte spravnu funkciu zariadenia Skimmer

Dekoracny kryt (3) znovu namontujte na nadrz (1).

© N oA
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SLO Navodilo za uporabo SLO

Prosimo vas, da pred prvo uporabo preberete navodilo za uporabo in se seznanite
z napravo. Obvezno upostevajte varnostna navodila za pravilno in varno uporabo.
1z varnostnih razlogov otroci in mladostniki mlajSi od 16 let, kot tudi osebe, ki ne
morejo prepoznati moznih nevarnosti ali niso seznanjene s tem navodilom za
uporabo, ne smejo uporabljati tega aparata!

Prosimo vas, da navodilo za uporabo skrbno shranite. V primeru zamenjave
lastnika vas prosimo, da novemu lastniku skupaj z napravo obvezno predate
tudi navodilo za uporabo.

Odstranitev embalaze
Zunanje poskodbe takoj sporocite vaSemu trgovcu.

Obseg dobave Id.st.
1. Posoda 23791
2. Kosara za nesnago 23884
3. Okrasni pokrov 23883
4. Zunaniji okvir 34131
5. Tesnilo okvirja 23885
6. Notraniji okvir 34134
7. Loputa plovca 34134
8. Predal¢ki (2 kosa) 34132
9. Plovci 34222
10.  Trakovi kabelskega kanala 24278
11. Vijaki 4,8x25 (12 kosov) 23850
12. Priklju¢ek ¢rpalke 24241
13.  Tlaéni prikljucek 34200
14. Plosko tesnilo 60x47x3 34201
15. Matica G 112" 19506
16. Plosko tesnilo nastavka 172" 33348
17. Stopni€asti cevni nastavek 19491
18. Prekrivna matica G 112" 20633

Opis proizvoda

OASE BIOsys-skimer je narejen kot prikljuéni skimer za vrtni ribnik. Vkoplje se v
zemljo in se prirobi na folijo vrtnega ribnika. Skrbi za ¢isto vodno povrsino, tako
da vsesava vse delce nesnage kot so npr. listje, igle, pelod, itd. skozi svojo veliko
dotocno odprtino. Gladina vode vasega vrtnega ribnika lahko niha za 10 cm.
Voda, ki jo skimer odsesava s povrsine, se lahko dovaja filtrirnemu sistemu.

Podrocje uporabe
BIOsys-skimer sluzi za preciS¢evanje vodne gladine in deluje z naslednjimi
¢rpalkami OASE:

Crpalka Prostorninski tok Velikost vrtnega ribnika
Aquamax 5500 maks. 92 I/min maks. 20 m?
Aquamax 10000 maks. 150 I/min maks. 30 m?
Aquamax 15000 maks. 250 I/min maks. 20 m?

30 % 12.03.2003, 09:11



‘ BiosysSkimmer.p65

SLO Navodilo za uporabo SLO

Montaza, postavitev, zacetek obratovanja

Preden zacnete s postavitvijo, vas prosimo, da natan¢no premislite, kam boste
vgradili skimer. Mesto vgradnje mora obvezno lezati v glavni smeri vetra. Skimer
morate pozneje vgraditi tako, da nevtralna vodna gladina lezi v sredini odprtine, tako
da vodna gladina lahko niha navzgor in navzdol za 5 cm.

Za cevne spoje (od skimerja do filtra) uporabite po motnosti 12" tlacne cevi in
ustrezne cevne objemke. Mozni so tudi manjsi premeri, ki sicer povzroc¢ajo izgube
v kapaciteti ¢rpalke.

Potek montaze:

1.
2.

10.

1.

12.

13.
14.
15.

Montirajte tlacni element (13) s ploskim tesnilom (14) in matico (15) (slika 1).
Odzagaijte stopnicasti cevni nastavek (17) v skladu s premerom gibke ceviin ga
nataknite (17) s pokrivho matico (18) na gibko cev. Vtaknite po potrebi konec
gibke cevi za kratek €as v krop, tako bo namestitev gibke cevi lazja. Zavarujte
spoje s pomocjo cevne objemke.

Spustite gladino vode kolikor je potrebno in izkopljite zemljo v zadostnem obsegu.
Montirajte gibko cev z uporabo ploskega tesnila (16) na posodo. Pri tem pazite,
da so vsi spojni elementi ¢vrsto priviti.

Postavite sedaj posodo na primerno visino (slika 2) in speljite gibko cev tako, da
ni splos¢ena in ni prepognjena.

Preden zarobite folijo vrtnega ribnika na posodo, namestite loputo plovca (7) z
obema mehoma (8) na notranji okvir (6) (slika 3).

Privijte zunaniji okvir (4), tesnilo okvirja (5), folijo vrtnega ribnika (19), posodo (1)
in notraniji okvir (6) skupaj (slika 4 ).

Izrezite z ostrim nozem folijo iz doto¢ne odprtine in montirajte plovko (9) na hrbtno
stran lopute plovca (7).

Odstranite ohisje filtra Aquamax in montirajte prikljuni element Erpalke (12) v
skladu s sliko 1 na tlagni priklju¢ek Crpalke.

Polozite dovodni kabel ¢rpalke brez pregibov na hrbtno steno posode in ga
pritrdite s trakom kabelskega kanala (10) (slika 1).

Odprite loputo plovca (7) navzgor, dokler ne zaskodi in vstavite koSaro s filtri
(2) v posodo. Poskrbite, da rocaji kosare zaskocijo v steno posode in ponovno
odpnite loputo plovca.

Prikljucite gibko cev skimerja po potrebi Se na filter in ponovno napolnite vrtni
ribnik, dokler vodna gladina ne doseze svojo obi¢ajno visino (do sredine
odprtine skimerja). Hkrati napolnite posodo z zemljo. Pustite hrbtni cevni spoj
Se odkrit, da lahko preizkusite, ¢e spoji tesnijo.

Vklopite €rpalko. Loputa plovca (7) bi se morala gibati malo pod gladino vode.
Preverite vse cevne spoje, €e tesnijo in napolnite posodo (1) v celoti z zemljo.
Nasadite nato okrasni pokrov (3) na posodo skimerja (1).
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SLO Navodilo za uporabo SLO

Zacetek obatovanja, obratovanje

Pazite, da plavajo&i obro¢ ne nalega na kosaro s filtri. Crpalka bi lahko tekla na
suho in se poSkodovala. Ko vklopite ¢rpalko, se plavajoli obro¢ zaradi srka
¢rpalke rahlo potopi v vodo.

Prosimo vas da upostevate, da vodostaj vasega vrtnega bazenc¢ka praviloma ni
konstanten. Postavite skimer vedno tako, da se plavajo¢i obro¢ lahko giblje v
skladu z vodostajem - navzgor ali navzdol (slika 6). Po potrebi odrezite cev na
dolzZino.

Napotek:
Ce je cev prekratka, jo lahko zamenjate z obi¢ajno kanalno cevjo DN 150!

Shranjevanje ¢ez zimo
Izvlecite C€rpalko iz skimerja in jo hranite v skladu z navodilom za uporabo
Crpalke.

iSCenje
Odklopite ¢rpalko iz elektricnega omrezja.
Odstranite okrasni pokrov (3).
Odprite loputo plovca (7) navzgor, dokler ne zaskoci.
Izvlecite koSaro s filtri (2) iz posode in ga izpraznite.
Vstavite kosaro s filtri (2) ponovno v posodo in odpnite loputo plovca (7).
Nato ponovno vklopite ¢rpalko.
Preverite delovanje skimerja.
Nasadite okrasni pokrov (3) ponovno na posodo skimerja (1).

ONDOEWN = O
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RO Instructiuni de folosire RO

Tnainte de prima utilizare va rugdm sa cititi instructiunile de folosire si sa v&
familiarizati cu aparatul. Respectati neaparat instructiunile de siguranta pentru
asigurarea unei utilizari corecte si sigure.

Din motive de siguranta copiii si tinerii sub 16 ani, precum si persoanele
incapabile sa recunoasca posibilele pericole sau care nu sunt familiarizate cu
aceste instructiuni de folosire, nu au voie sa utilizeze acest aparat!

Va rugam sa pastrati cu grija instructiunile de folosire! In cazul schimbului
proprietarului odata cu produsul trebuie predate si instructiunile de folosire.

Despachetare
Daunele exterioare trebuie comunicate imediat vanzatorului.

Volumul livrarii Nr. ident.
1 Recipient 23791
2 Cos de impuritati 23884
3 Capac decorativ 23883
4. Cadru exterior 34131
5. Garnitura de etansare a cadrului 23885
6 Cadru interior 34134
7 Clapeta plutitoare 34134
8 Burduf (2 bucati) 34132
9. Corp plutitor 34222
10. Banda pozare cablu 24278
1. Suruburi pentru tabla 4,8x25 (12 bucati) 23850
12. Piesa de racord la pompa 24241
13. Piesa de presiune 34200
14. Garnitura plata 60x47x3 34201
15. Piulita G 112" 19506
16. Garnitura plata stut 172" 33348
17.  Stut de furtun n trepte 19491
18.  Piulita olandeza G 12" 20633

Descrierea produsului

OASE BIOsys Skimmer este un aspirator de suprafata (Skimmer), conceput ca
anexa la helesteuri. El este pozat la nivelul solului si prins cu flange de folia
helesteului. El curata suprafata apei aspirand toate impuritatile, ca de exemplu
frunze, ace de conifere, polen etc., prin orificiul mare de intrare. Apa
helesteului Dvs. poate avea variatii de nivel de panala 10 cm.

Apa de suprafata aspirata de Skimmer poate apoi fi ghidata intr-un sistem de
filtrare.

Domeniu de utilizare
BlOsys Skimmer serveste la curatarea suprafetei apei si poate fi utilizat in
combinatie cu urmatoarele pompe OASE:

Pompa Debit-volum Marime helesteu
Aquamax 5500 max. 92 I/min max. 20 m2
Aquamax 10000 max. 150 I/min max. 30 m2
Aquamax 15000 max. 250 I/min max. 50 m2
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RO Instructiuni de folosire RO

Montaj, amplasare, punere in functiune

inainte de a incepe instalarea, vd rugdm s& v& ganditi bine unde vreti s
amplasati Skimmer-ul. Locul de instalare trebuie sa se situeze neaparat in
directia vantului principal. Ulterior Skimmer-ul trebuie montat astfel incat nivelul
neutru al apei sa se afle in mijlocul orificiului, oglinda apei putand varia cu cate
5 cm in sus sau in jos.

Pentru racordurile de furtun (de la Skimmer la filtru) utilizati pe cat posibil
furtunuri sub presiune 1%2" si bratari de furtun adecvate. Se pot folosi si
diametre mai mici, acestea insa cauzeaza pierderi ale puterii de pompare.
Succesiunea de monta;j:

1.
2.

9.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

Montati piesa de presiune (13) cu garnitura plata (14) si cu piulita (15) (fig. 1).
Taiati stutul de furtun in trepte (17) functie de diametrul furtunului si
introduceti stutul (17) cu piulita olandeza (18) pe furtun. Pentru un montaj
mai ugor introduceti la nevoie capatul furtunului scurt in apa fierbinte. Fixati
legatura prin intermediul bratarii de furtun.

Reduceti nivelul apei atat cat este necesar si sapati un loc suficient de
mare in sol.

Montati furtunul la recipient folosind garnitura platd (16). Tineti seama ca
piesele de legatura sa fie bine stranse.

Amplasati recipientul la nivelul adecvat (fig. 2) si pozati cablul fara indoituri
si rezistent impotriva calcatului.

fnainte de prinderea cu flansa a foliei helesteului de recipient, montati
clapeta plutitoare (7) cu cele doua burdufuri (8) pe cadrul interior (6) (fig. 3).
Apoi asamblati prin ingurubare cadrul exterior (4), garnitura de etansare a
cadrului (5), folia helesteului (19), recipientul (1) si cadrul interior (fig. 4).
Taiati folia helesteului cu un cutit ascutit din dreptul orificiului de intrare si
montati corpul plutitor (9) la partea posterioara a clapetei plutitoare (7).
Tndepértati carcasa filtranta de la Aquamax si asamblati piesa de racord
(12) conform fig. 1 cu stutul sub presiune al pompei.

Pozati cablul de alimentare al pompei fara indoituri la peretele din spate al
recipientului si fixati-l cu banda de pozare a cablului (10) (fig. 1).

Deplasati clapeta plutitoare (7) in sus pana la inclichetare si agsezati cosul
de impuritati (2) in recipient. Manerele cosului trebuie sa fie fixate in
peretele recipientului, apoi desclichetati din nou clapeta plutitoare.
Racordati furtunul Skimmer-ului eventual la un filtru si umpleti helesteul
pana cand apa atinge nivelul normal (pana la mijlocul orificiului Skimmer
ului). Tn acelasi timp umpleti paméant in jurul recipientului. Nu acoperiti
racordul de furtun de la spate, pentru a mai putea efectua o verificare a
etanseitatii.

Puneti pompa in functiune. Clapeta plutitoare (7) trebuie sa se deplaseze
aproape pana sub suprafata apei.

Verificati etanseitatea tuturor racordurilor de furtun si apoi completati
pamantul in jurul recipientului (1).

in final asezati capacul decorativ (3) pe recipient (1).
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Punere in functiune, functionare

Tineti seama ca inelul plutitor sa nu stea rezemat pe cosul filtrant. Pompa poate
functiona n stare uscata si se poate deteriora. Cand pompa este conectata,
inelul plutitor este tras prin forta de aspiratie a pompei sub oglinda apei.

Va rugam sa luati Tn consideratie ca nivelul apei din helesteul Dvs. de gradina de
reguld nu este constant. Instalati Skimmer-ul astfel incat inelul plutitor sa se
poata deplasa in sus sau in jos, in functie de nivelul apei (fig. 6). La nevoie
scurtati tubul.

Indicatie:

Daca tubul este prea scurt, acesta poate fi inlocuit printr-o conducta de
canal DN 150 din comert!

Pastrare peste iarna

Scoateti pompa din Skimmer si depozitati-o conform instructiunilor sale de
folosire.
Curatare
@ 1. intrerupet,i alimentarea cu curent a pompei @
2. Indepéartati capacul decorativ (3)
3. Deplasati clapeta plutitoare (7) in sus pana la inclichetare
4. Ridicati cosul de impuritati (2) din recipient si goliti-I
5. Reasezati cosul de impuritati (2) in recipient si desclichetati clapeta

plutitoare (7)

Apoi repuneti pompa in functiune

Verificati functionarea Skimmer-ului

8. Reasezati capacul decorativ pe recipient (1).

N o
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Sagestelle Schlauchtulle « Hose tail/connection cutting point
Lugar de corte con la sierra de la boca de paso para tubo flexible «
a tomlécsatlakozo flirészelési helyei + MecTto oTpesa Hacagku
wnaxra - Kapstalle pa slangmunstycket + Miejsce ciecia tulejki
weza * Misto fezu u natrubku hadice * miesto odrezania
hadicovej koncovky * Mesto, na katerem se odZzaga cevni
nastavek + Loc de taiere stut de furtun
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